| VAT regno.: HUT1315315

Schaeffier Savarla K. Zanati at. 31 9700 Szombathely

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imbalii / Packing note

‘Magna PT S.p.A. ‘ 2 Note desthatarto Racening Nows 1 ¥ Dekvary s No.
| . L i
|V Dei Ciclamini 4 | ;
170026 MODUGNO BA ° g o2, | 7 Goneegpa Devery I 46164441
! Plant code: 100 @0 L( | frareer — ) | Shwping Date
| | Free Not Free Rail Carrar :
: 06.07.2021
. Porio/ Altra vettra /
‘ 2 &33)(12 : Frawgnt Other Vehicle || Fameainion
SR — e = Eevess”  Oun Voo ‘ 8N
| Cod.formitors/ VAT rog.no.; Posta
Supplier No. | Incoterms | | 9 Data/Date
?mezie IT04886850728 | | oA szomeammeLy T
IMned‘un;lsbnmNa o -_II-OVI.ﬂlrfii - 15 D'a'.mv' ) TIZN;fﬂJll“lo‘ o B 13Td.7 - ;_N;_(;;sﬂmnd 16 Nr. d'ordine’
Your Addiional Data Qur Department Racabor No. Order No.
550003249601 416 AG/SSH-PLM2 +3684588128 24466 242610
Polcsjk
KUEHNE+NAGET <5y
ACCETTAZTONE MERCE
18 T , o 20 2324 Peso lordorTotal Waight
: Code Schweitzer GmbH & Coy/, it dickiarata: %\-2, Fron Grose 250,4 kg
Autocarro/ Standard Quantita effettiva:
Tipo Imbatlaggie: A Nasapnaws/ o, " 1509 kg
21 Imbado/ Quaatita Imballi: 22 Fut apadizionsl % )
Packing 1 x COP Conformita alle hedsxd'iﬂm @* Shipping Mark mﬁﬁm
Da rollo: 7\ - 10262212 14248
| 25A i Fin'n /
 Indinzzo oi ‘}
. Shipping
mu S —— R —— [ - —
27 Pos. 28 Cod artdeshnatario / 29 Descriziona / Cod.art. / Imbal
Receiver Par No. Description / Part No. / Pack 30 Quanti: / 31 Unita 40 Dostinataria / Racever
Quantity mis. / Qta/ Oty +-
Cy Unit
10 2500184100 L-05029-0G13-61 Doppelku. 312
Nehmer#S
Cilindro comando frizione
077324331-0000-10
Carnco / Bakch Canco / BalchQuantita carico / Quantity §
550003249601 0034059566 312PZ RNEAN A;G EL ssb
Via dei Ciclamini £nc ~Y0025 Modugno (BA)
Lista imballi e dimensioni "Ricev? 1) riserva d!‘u
verifica su qualitpe quantita
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lorde
1 357063305 150,9 KG 250,4 KG 1.200x 800x1.000 MM COP
Mat .No. 077324331-0000-10 Quantity: 312 PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-H1 Palette 1200X800X160-GR-GETRA PALLET H1
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-800X400X147-PP Cb414
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP A1208

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del contrello sulle esportaziconi in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
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Schaeffler Savaria Kft.

700 Szombathely, Zanat Ui, 31. Teleton +36 34 588-100, Fax +36 34 568-130, irtomet www.achaeter.hu
Cégiagyzék szam: 18-09-102576

HUF: IBAN HLS210918001000004801 2250042 (BIC/SWIFT BACXHURB), EUR: IBAN DE22700202 7000202268318 (BIC/SWIFT HYVEDEMMIGX)



SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

-

Bolla Nr./Delivery note no.: 46164441 Datum/Date: 06.07.2021

del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombaihely, Zanati it 31, Teleton +36 94 588- 100, Fax +36 54 586-130, iMomet www achaeffor.hu

Cégjegyzék szaém: 18-09-102576

HUF: IBAN HUS2109180010000048012250042 (BIC/SWIFT BACXHUHB), EUR: IBAN DE2Z700202700020228319 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXXX)




Absender {(Name, Anschrift, Land}
Sender{Nama Addtess Country)

Liglerantaniy
Supplier No.

Schaeffler Saxarla Kft,

Zanati ut. 31
HU-9700 Szombathely

91018738

Diese Betdrderung unteriegt trotz

einar gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

Ober den Betdrderungsverrag im
intemationalen Stralenginerverkehr (CMR}.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

6739
CMR

Page 1 / 1
10262212

2 Emplanger (Name, Anschrift, Land))
Consignee (Name, Address. Country)
Magna PT S.p.A,

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

16

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str.

FrachttGhrer (Name, Anschrift, Land}
Carrier (Name, Address, Country}

23

DE-71634 Ludwigsburg ]

3 Auslieferungson des Gutes
Place designated for delivery of goods
Ort/Place Mo dugno
Lang/Country .
Italien

Nachfolgender F

\17

14248°

Ont und Tay
Place and
Ort/Place

der Ubernahme des Giutes
ate of taking over the goods

Szombathely
Ungarn
07.07.2021

Land/Country

Datum/Date

18

Beigefigte Dokumente
Documents atached

Successive Carriers

T

&“Zf%;‘i‘:&“‘-‘“&w TR |

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiinrer
Reservations of Carriers

K chen und Nn. Anzah| der Packstiick Ant der Verpackung () Bezeichnung des G { Y Statisti 8 {

Vaananos T N o aages 8 i O Betannsaa™ 10 a1 St s 12 nme i
46164441 1 CCp automotive 84122180 250,40 0,960
16164443 1l PALLET H1 parts 242,10 0,960
Summe 2 Colli 492,50 1,920 |
Bez. Getahrzettelmuster-Nr, UN-Ni r Vemp-G [ om. [
S W feponepe | { Q) [wammon peas ey Enotige

5Cr ach
wide No.9 T:ms};onatlm Charges
. Ermanigungen
1 3 “Anweisungen des Absenders (Zail- und sonstige amiliche Behandiung} Redustions
Sender's Instructions for Customs, efc. wischensumme
Sub-Total |
Zusd'tlagem !
Nebe tihi -
, Aodnoral Fecs.
AG/SSH-PLL3 i.A. Janos Bedd Sﬁﬁws .
TEL: FAX: u zahlende Gesamt-
o ‘ summ
1 4 Ruckerstattung 4 T
- 1 ™F Reimbursement e
1 5 Frachtzahlun FGsanwelsung 20 Besondere Verginbarungen : .
Payment of Freight Charges ‘ Special agreements i Nem EKAER koteles
FCA SZOMBATHELY ; szallitmany!
Ausgefertigtin ‘ - i -
21 Established Szombathely & 07.07.2021 V’adeic'/ p GE Date"
tlamipy; L
i _ _ U , S S.l
29 wenavitier Savaria 5'},‘ LT A - 7002 6 1Moc; .
Schaeffler Savar'g thel o Ugno {BA)
Zanati ut. 31 athely
9700 Szombathely Zana 31. s ﬁ
Unterschrit und Stempel des Absenders. Unterschnft und Stempel des Fruchm.)hrers . i 1:1 msz%lms ‘Empréngers
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carrier - - jead r onsignee
Angab Emittiung des Enth !
25 Caltuiation of digtance TP Palenen-Absender Paletls Selrgﬂf' ‘-5 Eﬁgfgngor Paletts’ Con5|gnee
ond bisAl ki I
vorshrorm sho " An Arzahl o Tavo U R iid Y&lh) bon  Tausch
o "Tausch E Uy pTousch
___ Euro-Palette itit3*
- Gitietbox-Palette | o erbox-Palette
Einfach-Paleite ’ - Enfach-Palette

26 Vertragspanner des Frachtfiihrers e . . . ] : -
e o Bestétigung des Emplangers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Untarschrift
27 Amihches Kennzeichen rutzjam in kg ‘
Kt

®  AB20CYK ABY2CYK ;
Anhanger | '

Ranntzte (an =KNr N NMatrimnal N Rilateral [a Bl e 0 CEMT



